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Sendung-Nr.: 22-0Q6750 vom 26.07.2022
1 Absendersf EGx ﬂBilﬁlr ’ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R )

BUGCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese BefGrderung unierlieg! ifrolz elner ge- Ce franspert est soumls, noncbstant toute
gontelligen  Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relativa au
das Obarelnkommans Uber den contrat de transport Intemational des
BefSrderungsverirag m imem, marchandises par raule (MR},
Strafengiitervarkehr (CMR).

'2 Emeérﬁeri Dastinatalre
MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.«Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfralte 23
71634 Ludwigsburg

@ Frachtfihrer / Transparteur

r3 Au-slleferungsnn des Gutes / Kisu prévu pour la livralson de la marchandlse

Ot/ Lleu MODUGNO
Land/Pays I[talien Zelt{ Tamps
Datum/Date  28,07.2022

7 Nachfolgender Frachtfhrar I Transparfeurs successifs

4 Ort und Tag der Ubsmahma / Lleu et date de la prise en charge da la
marchandise

Ort/ Llou BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland Zolt/ Temps
Delum/Date  26.07.2022

§ Varbahalte und Bemerkungen des Frachtflibrer /
Réssrves ef observatlons des transporteurs

§ Belgalilgte Dokumente / Documants annexes

9 Pas 40 ZelchenNr, 14 AnzahlderLM 42 Artder 13 Bezelchnu;ag des Gules 14 Gewicht, kg 4§ Umfang )
Marques et nurigros Nombre des colis Varpackung Natura da fa marchandise Polds, ka cbm

1 5375895 8 COLLI Getriebeteile 24,619 74,95
2 5375896 10 COLLI
3 5375897 3 COLLI
4 5375898 5 COLLI

Summe: 26,00 COLLI 24.619,00

Total:

1] § Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermitilung der Tasifkilometer mit Grenziibargéngen
van bis km

1 § Frachtzahlungsanwaisung / Prescrip;t.ioh daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Verainbarungen / Gonventions parficullares

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzelchan T Netsstint ] yolistindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit iberommen
Anhangee Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granzllbérqang ’ 27 Gut 22- 0067506mpfangen am Datum / Qate

1lon des marchandises le

20 GROSS GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ‘ ﬁt .

D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg ) '
Untarschrilt und Stampal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiilhrers 3
Signature et timbre lexpidileur Signature el fimbre du transpeorteur
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SCHWEITZER GEan & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsilhrer: Ingrld Schweltzer, Frled}ich Schweitzer, %@9;@/1

%z’lg?‘ }2/5 e/

Carl-Banz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schwellzer Kon

71634 Ludwigsburg Armtsgericht: Ludwigsburg 604

Telefon (G 71 41) 24 §1-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 ]BAN DE13 6048 Jt?d‘aaﬁm 5406 Q0
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intamet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



